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Onuc HAaBYAJIBLHOI JUCIHHUILIIHA

OCHOBHOIO METOI0 BHKJIQJAaHHS HABYATBHOI TUCHMIUTIHH «Kyibmypa ycHo2o mMoenieHHs 3
opyeoi inozemuoi moeu (¢panyyzvkoi)» € GopmyBaHHS y MaHOyTHIX BHKIJIAJaviB, BUYHUTEIIIB
(bpaHIy3bK01 MOBH CHCTEMH 3HAaHb PO OCHOBHI HOPMH KYJIBTYpPH YCHOTO MOBJIEHHS 1 peaizaris
[IUX HOPM Ha MPAKTHUIli, YIOCKOHAJICHHS HABHYOK MPAKTUYHOTO BOJOAIHHS (PpaHITy3bKOI0 MOBOIO B
PI3HMX BUJAX KOMYHIKaTUBHOI MISUTBHOCTI JUIS TIATOTOBKM BHCOKOKBami(ikoBaHOTO (haxiBIs —
BUKJIaaya (paHily3bKoi MOBU. MeTa JOCAraeThCsl HUIAXOM KOMIUIEKCHOIO HaBYaHHS YCiX BHJIB
MOBIICHHEBOT [ISUTPHOCTI: YHTAHHS, aydilOBaHHs, MHChbMa, aie C(HOKycoBaHA HacamIiepen Ha
2060pinHi. PIBeHb KyJbTYpPH YCHOTO MOBJICHHS BUBHAYAETHCS JIOTTYHICTIO 1 BUPA3HICTIO MOBJICHHS,
3[aTHICTIO 3/100yBayiB OCBITH J0 aKaJeMi4HOTO Ta NPO(eciiiHOrO CIiJIKYBaHHS.

[aTepakTuBHUl (opmar Kypcy, Opi€HTOBaHHMH Ha PO3BUTOK KPUTHYHO BAXKIMBHX IS
¢axiBis y rajiy3i r'yMaHITapHUX HayK HaBUYOK €(PEKTHBHOI YCHOI KOMYHIKallii, CIOHYKaTUME J10
JIMCKYC1i, apryMEHTOBaHOI'0 BiJICTOIOBAHHS BJIACHOI TOYKH 30Dy, IPU3BOAMUTH 10 BIOCKOHAJICHHS
KPUTUYHOTO MHUCJICHHS.

Ha apyromy piBHI BUINOi OCBITM Il JUCHMIUIIHA BHUKJIAJAEThCS HA JIPyromMy Kypcl y
TPETbOMY CEMECTp1, BOHA PO3BUBAE JIOCSITHYTUH Ha MEPLIOMY Kypci MaricTparypy MOBHUI piBeHb
3a paxyHOK pO3IIMpEHHs cdep 1 mpobiaeM Jjsi BUBUCHHS, TEMAaTUKU Marepiaty, MOrIHOIeHOro
3aCBO€HHS MOBHMX IPO(eciiiHO-OpIEHTOBAHUX, JIIHIBOKPAaiHO3HABUUX Ta KyJIbTYPOJIOTTUHUX 3HAHb
1 BIOCKOHAJICHHSI CHCTEMH MOBJICHHEBHX YMiHb 1 KOMITETEHIIIH.

[TpepexBizutamu €: «Jlpyra iHo3zemHa MoBa (¢paniysska)» (1,2 cemectpu), «Icropis Ta
METO/0JIOT1s  (UIOJOTTYHUX JOCHIDKEHb», «AKTyanbHI mpobiemu cyyacHoi ¢uionorii» (1,2
cemecTpu), «Anrmiickka MoBa» (1,2 cemectpu), «Akamemiune nmucbmo», « CLIL metomonoris B
KOHTEKCT1 OCBITHIX TEXHOJOTii», «JIIHBOOMIAKTHKA Ta METOOMKA BHUKIAZAHHS 1HO3EMHHX MOBY,
«BupoOHMYa paKTHKaY.

KopekBizutamu €: BHOIPKOB1 IUCIUILUIIHH.

Pesynbrary BUBYEHHS AMCLUUILIIHU «Kyiemypa ycno2co moenenHs 3 Opyeoi iHo3eMHOi Mosu
(¢ppanyy3vkoi)» MOXKYTh OyTH BUKOPHCTAHI ITiJ] Yac MiArOTOBKH KBaJi(iKaiitHOi poOoTH.

IMacnopT HABYAJILHOI AMCIUTLTIHA

HopmaTHBHI NOKa3HHUKH neHHa ¢opma 3100yTTs OCBiTH 3a04Ha (popMma 3100y TTs OCBITH

1 2 3

. BubipkoBa (6110x oceimmuix komnonenmis 8iibHO20 8UOOPY
Craryc AUCUUILTIHU ) )
CMyOenma 6 mexcax cneyiaibHocmi)

Cemectp 3-it 3-i
Kinskicts kpenutiB ECTS 3

KinpkicTh roauH 90 ron.

Jlexmiini 3aHATTS 12 rop. 0 rop.

[TpakTu4Hi 3aHATTS 24 ron. 8 rox.




3anopizbkull HAYIOHALHUL YHI8EPCUMEm
Cunabyc nasuanbHoi OuCyuniinu
Kynomypa ycnoeo moenenus 3 Opyeoi inozemnoi mosu (gppanyy3vxoi)

Il Tm

Camocriiina po6ota 58 ron.

82 rox.

BiamoBigHo 10 po3KiIamy:

Koncynsrarii

https://www.znu.edu.ua/ukr/university/departments/fif/grafik navchal nogo prot
sesu_ta rozklad zanyat mucranmiiiHo Ha miardpopmi ZOOM,
ineHTugikarop 726 1197 2264, xon poctyny 1234

Bu micymkoBoro
CEMECTPOBOT0 KOHTPOJIIO:

3aJIK

[TocunanHs HA €J1EKTPOHHUN
kypc y CE3H 3HY
(nnarpopma Moodle)

https://moodle.znu.edu.ua/course/view.php?id=11696

2. MeToau 10CATHEHHS 3aIJIAHOBAHUX OCBITHHOK MPOrpamMol0
KOMIIETEHTHOCTEH i pe3yJIbTaTiB HABYaHHA

KomnerentHocti/ Metoau ®opmu i MmeToaU
pe3y/ibTaTH HABYAHHS HaBYAHHS OLIHIOBAHHSA
1 2 3
3acanvni komnemenmuocmi, eusnaueni cmanoapmom | Haouui metonu (cxemu, | @opmysanbhe
suwoi oceimu. MoJIei). . OIIiHIOBAaHHSA (Pi3HI THITH
3K-5 31aTHICTh IpaIfoBaTH B KOMaH/1 Ta aBTOHOMHO Copecti MeTOH oLy Barh
A . p. a ) A * | (mpeseHrartii, (JTaHITIOKKOM,

3K-6 31aTHICTh CIUIKYBaTUCSA 1HO3€MHOIO MOBOIO. TOSICHEHHs, pobOTa 3 | BUGIPKOBHIl KOHTPOID,
3K-8 HaBuuku BuKopucTaHHs iHGOpMAIITHUX 1 HiZPYyYHUKOM). [MCHMOBA  TIEPEBIpKa,
KOMyHiKauiP'IHHX TeXHOJIOT1IA. [paxTuyasi METOH | EKCIIPEC-OIMUTYBaHH:
3K-9 3parHicTs 40 axanraii Ta aii B HOBIM curyarii. | (TP 3aBIIAHHA, | TOIIO)), KOHTPOIB
3K-10 3 . . KelcH, po3po0Ka | BUKOHAHHS  JOMAIIHIX
3K- z[aTchn?V CHUIKYBATHCA 3 MPEACTABHUKAMA | oo iy 3aBJaHb,  AyIUTOPHOI
IHIIAX HpO(I)eCII/IHI/IX rpymn  pISHOTO  p1BHA (3 Jloriumni METOJ | POOOTH i yac
C€KCriepTaMu 3 IHINUX raixyseu 3HAHB/BUMIIB | (iHIyKTHBHI, HIPAKTUYHUX 3aHATh.

€KOHOMIYHOI JTISITBHOCTI).

3K-12 3xaTHicTh TeHepyBaTH HOBI 171€1 (KPEaTUBHICTD).
BusnadeHi 3akiiajoM BHIOT OCBITH Ta OCBITHBO-
npogeciiiHO0 MPOrpamoro

3K-13 3parHicTh YYUTHCS BIPOAOBXK JKUTTS i
OBOJIOJIIBATH CYYaCHUMH 3HAHHSIMH 3 YCBIIOMIICHHSM
TeH/IEPHOTO Ta KyJIbTYPHOTO PI3HOMAHITTS CBITY.
Cneyianvhi KOMNemenmHuocmi, 8U3HAYEHI
cmanoapmom euwoi oceimu:

CK-1 31aTHICTh BUIBHO OPIEHTYBATHUCA B PI3HUX
JIHTBICTUYHUX Ta JITEpAaTypO3HABYMX HampsMax 1
HIKOJIAX.

CK-2 31aTHICTh OCMUCITIOBATH JITEPATYPY K
MOJTICUCTEMY, PO3YMITH €BOJIFOIIIHHUN MIISX PO3BUTKY
BITYM3HSHOTO 1 CBITOBOTO JIITEPaTypO3HABCTBA.

CK-6 31aTHicTh 3aCTOCOBYBATH IMOTJIMOJICHI 3HAHHS 3
00paHoi G1710J0TIUHOT crieriaizamii A1 BUPIIIEeHHS
npodeciiHuX 3aBJIaHb.

CK-7 31aTHICTh BUTbHO KOPUCTYBATHCS CHELiaTbHOIO

TEpMIHOJIOTI€EI0 B oOpaHii ramy3i (QUIONIOTTYHUX
JIOCITIIKCHb.

CK-8 YcBigoMieHHS poJli eKCITPECUBHUX, EMOIIIHHUX,
JIOTTYHUX 3aco0i1B MOBH TS JOCATHEHHS

3aIllJIAHOBAHOI'O ITparMaTUu4HOIoO pC3yJbTaTy.

JEeAyKTHBHI, CTBOPCHHS
npoOneMHOi cuTyartii).
[TpoGnemHO-TIOITyKOBI
METOIN
(penpoayKTHBHI).
Merton hopmyBaHHS
i3HABAILHOTO

iHTEpECy
(HaBUaNBbHA ANUCKYCId,
CTBOPCHHS IKaBUX

CUTYaIliii, KEHCIB).
MeTomu KOHTPOITIO 1
CaMOKOHTPOJIO (YCHHH,
MMACbMOBHH,
IIPOrpaMOBaHMUI,
MIPAKTHYHHUH ).

TecroBwuii KOHTPOIb
(TeoperHyHi i
NPaKTHYHI IUTAHHS Ta
3aBIaHHSA) 3a

3MICTOBUMH

MOAYIAMH, 32 TEMaMH,
3a pO3OLTaAMH  TOMIO,
ayIUTOpHE OIIHIOBAHHSI
(ycma, mmcemoBa i
TectoBa  GopMH  Ha
MPAaKTHYHUX 3aHATTSIX).
VYcue OIIUTYBaHHS,
y4acTb y OOTOBOpEHHI,
JTUCKYCIT. 3axuct
PO3MOBHHUX IPOEKTIB.
[HmuBinyansHe
3aBJaHHs (ycHa i
MUCbMOBA dopmu
KOHTPOITIO).

3amik (ycHa i1 TecToBa
(hopMH KOHTPOJIIO).
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Busnaueni 3aknadom suwoi oceimu ma oc8imnvo-
npogecitinoro npocpamoro:

CK-9 3parnicth e(eKTHBHO W  KOMIIETEHTHO
NPE3eHTYBATH OJIEp)KaHl pe3ylbTaTh MpodeciiiHii
CHUIBHOTI Ta BIATBOpIOBaTH iX y (opMi SIKICHUX
HAyKOBUX TEKCTIB (Te€3W, CTaTTi, Maricrepchbke
JOCIIJKEHHS), SKI  BIJNOBITAIOTH BCTAHOBIICHHM
CTaH/IapTaM.

Ilpoecpamui  pe3ynomamu  HAGYAMHSA,  BU3HAUEHI
cmanoapmom euwoi oceimu:

IMPH-2 VYmneBHEHO BOJOMITH  JCPKABHOK  Ta
1HO3EMHOIO

MOBaMHM Ul peaiizalii MHCbMOBOi Ta  yCHOI
KOMYHiKaIlii, 30KkpemMa B CUTYyallisix mpodeciiiHoro u
HAyKOBOI'O CIUIKYBAaHHS;, IPE3EHTYBaTU pe3yJbTaTH
JOCITIJKEHb I€P’KaBHOIO Ta IHO3EMHOI0 MOBAaMHU.
IIPH-6 3actrocoByBaTH 3HaHHS TMPO EKCIPECHBHI,
€MOIIi}iH1, JIOT1YH1 3aCO0M MOBH Ta TEXHIKY MOBJICHHS
JUIS  JOCSTHEHHS 3allJJaHOBAHOTO IParMaTHYHOTO
pe3yabTaTy i oprasizaiii yCHimHoi KOMyHiKalii.
ITPH-8 OmintoBaTu icTopuyHi HaAOaHHS Ta HOBITHI
JOCATHEHHS JIITepaTypO3HaBCTBA.

IIPH-10 30upatm ¥ cucreMaTH3yBaTd MOBHI,
JiTepaTypHi, (OJIBKIOpHI (akTH, IHTEpHpeTyBaTu i
NepeKyIagaTi TeKCTH PI3HUX CTHIIIB 1 KaHPIB (3a1€KHO
BiJl 0OpaHoi crierianizanii).

IIPH-12 JlorpumyBaTuCs TpaBUI  aKaaeMidyHOL
J0OpPOYECHOCTI.

IIPH-14 CrBoproBatu, aHajii3yBaTu U penaryBaTu
TEKCTH Pi3HUX CTUJIIB Ta )KaHPIB.

ITPH-18 [TpakTraHO BUKOPHCTOBYBATH Ta
NpPE3eHTYBAaTH  PE3YJbTaTH  CBOIO  JIOCIIKEHHS
HAyKOBi CHUIBHOTI B HAyKOBHUX MYONIKALIfAX YU
BUCTYNIax Ha KOHQEpeHLIX, Kpyniux CTosax,
ceMiHapax TOIIO.

2.3MicT HABYAJIBHOI AUCIUILIIHHA

3micToBuii moayab 1. Ycue moiaeHHs. IlyOniunmii BucTynm. XapakTepUCTUKM YCHOTO MOBJIEHHSA. Les
caractéristiques de l'expression orale. Buan ycHoro MoBieHHs. Les types de l'expression orale. Texuixu
po0OTH Haj MUKLI€I0 1 apTUKyIsuieto. Les techniques pour travailler la diction et I’articulation. Jukuis.
Aprukynsuis. La diction. L’articulation. Pobora Haj apTUKYJSAIIE0 Ta MUKIie. Exercices de diction et
d’articulation. AxTuBHE ciyxaHHS B KOMyHikalii. [[pUHININ Ta TpaKTH4HI BIPABH aKTUBHOTO CITyXaHHS.
Metox QQOQCP. Ecoute active. La méthode QQOQCP. Tlepermsin dinsmy “La famille Bélier”. Yinanamms
mepekaszy 3micty QiurbMy 3 TOUkHM 30py omHoro 3 mepcoHaxiB (Iloma, ii mompyra, BUMTENb My3WKH). Le
visionnement du film “La famille Bélier”. La présentation de la situation du point de vue d’un des personnages
du film. ObroBopeHHs npodieM, opyiieHux y GineMi. La discussion des problemes abordés dans le film.



K

3anopizbkull HAYIOHALHUL YHI8EPCUMEm e
. . Q= (€)
Cunabyc nasuanbHoi OuCyuniinu il

Kynomypa ycnoeo moenenus 3 opyeoi inozemnoi mosu (ppamyy3ekoi
BepoOanbHi Ta HeBepOabHi criocoOn komyHikarii. JKecTu Ta ixHe 3HaUeHHS. Procédés verbaux et non verbaux
de la communication. Les gestes et leur sens. France 3 (Vidéo) Le langage du corps : ces gestes qui nous
parlent ou nous trahissent ! Slam (sur le corps) +Video France 3 Le langage du corps : ces gestes qui nous
parlent ou nous trahissent ! Exercices de lexique (Cosmopolite 5) Y cua nonoginb (Exposé oral). Tunu miaHis.
ITnan aprymeHnTatuBHOTO TeKCTY. Types de plans. Plan d’un texte argumentatif. TlinroTOBKa 10 KOHKYPCY
KpaCHOMOBCTBA. Se préparer a un concours de [’éloquence. Muctento myOiiaHor0 BUCTYIY. Prise de la
parole en public. Interagir. prendre / garder la parole. Interroger les participants.
CrnoBa-3B's13ku 1711 HABEACHHS apryMeHTiB. Mots de transition : [’art de structurer une présentation orale,
Uintroduction, la conclusion. Les connecteurs logiques : les connecteurs de la cause, de la conséquence, du
but; les connecteurs de la comparaison, de la concession de [’opposition. Comment trouver des arguments ?
Mettre des arguments en valeur.
3micToBMii Moaynb 2. AprymMeHTamifg y KOHTEKCTi ycHoi komyHikamii. I[IoHsATTS noBeneHHsA. YcHa
nonoBine (Exposé oral). L’évolution d’une famille frangaise. L’évolution d’une famille ukrainienne. Les
pratiques de développement personnel. La place de !’enfant dans la famille contemporaine.
Hebaru. Pour ou contre ’acces gratuit aux biens culturels. Faut-il encourager le recours aux médecines
«complémentaires et alternativesy»?
[Ipodeciiine crinkyBaHHS B akageMidHOMY cepenoswili. [1iaroToBKa 10 3aXUCTy HAYKOBOTO MOCIiKeHHS. La
communication professionnelle. Se préparer a soutenir sa thése. YcHa Tpe3eHTalis pPe3ylbTaTiB CBOTO
HAyKOBOTO JOCHiKeHHs. La présentation des résultats de sa recherche.
Texwuiku Eviter des répétitions. Trouver le mot précis. Se familiariser avec la notion de collocations.
Hllustrer ses arguments, trouver des exemples. Faire référence a des données chiffrées. Exprimer [’opinion,
exprimer son accord et son désaccord, s’exprimer avec nuance. Exprimer des sentiments et des impressions.

Exprimer Uincertitude et la certitude.4. CTPYKTYpa HABYAJbHOI JUCIUILITiHA

Bun Ha3Ba Temu KinekicTs 3rigHo 3
3aHATTS TOIHH PO3KIaIOM
/podoTn o/n.¢. 3.¢.

1 2 3 4 5
Jlexuis 1 | XapakTepuCTUKU YCHOTO MOBJICHHS. Les caractéristiques de 2 2 mudicni 1-2
l'expression orale. Bumu ycHoro wmosneHHS. Les types de
l'expression orale. Texuiku poOOTH HaJ TUKIIIEIO 1 APTHKYIIAIIEIO.
Les techniques pour travailler la diction et ’articulation.
Ipaxtrmane | Jukmis. Aprukymsmis. La diction. L’articulation. Pobota Han 2 6 womuncHs/
3aHATTA 1 apTUKYISIIEIO Ta TUKLI€EI0. Exercices de diction et d’articulation. /mudicoens 1
BinTBopeHnHs 3micTy aymioTekcTy B yCHil popmi: Le radeau de la
Meéduse.
Jlekuiss 2 | AKTHBHE CIyXaHHs B KOMyHikauii. [IpuHOMnmM Ta mpakTH4Hi 2 6 womuoicrs/
BIPABH aKTUBHOTO ciyxauHs. Meronq QQOQCP. Ecoute active. /mudicoens 2
La méthode QQOQCP.
Camocriit | Ilepermsin ¢pinemy “La famille Bélier”. 4 muoicni 1-2
Ha poboTa
Ipaxktnune | ViknmagaHHs mepekasy 3MicTy (imbMy 3 TOYKH 30py OIHOTO 3 2 6 womudichs/
3aATTA 2 | mepconaxis (Iloma, ii mompyra, BumTenb My3ukH). Le /mudicoens 3
visionnement du film “La famille Bélier”. La présentation de la
situation du point de vue d’un des personnages du film. AxTuBHe
cnyxauaa. Meron QQOQCP. Ecoute active. La méthode
QQOQCP. Ob6roBopeHHsl mpoOieM, MOpylieHuXx y ¢inemi. La
discussion des problemes abordés dans le film.
Jlexuis 3 | BepbanbHi Ta HeBepOabHi criocoOu koMyHikariii. XKectu ta 2 6 mudicni 3-4
ixHe 3HaUeHHS. Procédés verbaux et non verbaux de la
communication. Les gestes et leur sens. France 3 (Vidéo) Le
langage du corps : ces gestes qui nous parlent ou nous
trahissent !




3anopizbkull HAYIOHALHUL YHI8EPCUMEm

K

Cunabyc nasuanbHoi OuCyuniinu Gﬁ@
Kynomypa ycnoeo moenenus 3 opyeoi inozemrnoi mosu ((ppanyy3vioi,
Ipaktnune | XKecTu Ta ixHe 3HaUeHHs. Les gestes et leur sens. Slam (sur le 2 6 womudichs/

3aATTA 3 | corps) +Video France 3 Le langage du corps : ces gestes qui /musncoens 4
nous parlent ou nous trahissent ! Exercices de lexique
(Cosmopolite 5)

Jlexuis 4 | Yema pomoBimpe  (Exposé oral). Twunm maamis.  Ilman 2 6 womudichs/
apryMeHTaTHBHOTO TeKCTy. Types de plans. Plan d’un texte /mudicoens 5
argumentatif.
3acobm Is CTPYKTYpyBaHHs apryMmeHtanii. Qutils pour
Structurer son argumentation.

Comment trouver des arguments ? p.9-13. Mettre des arguments
en valeur p.44-48.
[Ipaktiun | Yena ponoBine (Exposé oral). 1linrotoBka g0 KOHKYPCY 2 2 mudichi 5-6
€ 3aHATTS | KPaCHOMOBCTBA. Se préparer a un concours de l’éloquence (Edito
4 B2).
Mots de transition : l’art de structurer une présentation orale
p.80-83, lintroduction p. 84-88, la conclusion 89-91.
[paktnun | YcHa ponoBine (Exposé oral). L’évolution d’une famille 2 womudichs/
e 3aHATT | frangaise. L évolution d une famille ukrainienne. /mudicoens 6
5
IIpaktnun | YcHa ponoBins (Exposé oral). Les pratiques de développement 2 womudicns/
€ 3aHATTA | personnel. /mudicoens 7
6 Eviter des répétitions. Trouver le mot précis. Se familiariser avec
la notion de collocations p.26-28, p.29-34.
Camocriii | CnoBa-3B'A3KH Ui HaBeACHHS apryMeHTiB. Les comnnecteurs 10 10 mudicHi 3-6
Ha pobota | logiques : les connecteurs de la cause, de la conséquence, du but;
les connecteurs de la comparaison, de la concession de
[’opposition pp.49-52, 69-72, 73-76.

Jlexuis 5 | MucrenrBo myOmigHoro BHCTyMy. Prise de parole en public. 2 2 mudicni 7-8
TexHiku, mpuiloMH Ta TOpamd Ui YCIIIIHOTO IyOIiYHOTO
Buctyny. Techniques, astuces et conseils pour réussir sa prise de
parole en public.

[paktnun | Mucteurso nyoniunoro BUCTyny. Prise de parole en public. 2 6 womudicrs/
e 3amiatTa | La place de ’enfant dans la famille contemporaine. /mudicoens 8
7 Hllustrer ses arguments, trouver des exemples. faire référence a
des données chiffrées p.35-43.
TpaxTuin MucTenTBo myOIiYHOTO BUCTYTTY. Prise de parole en public. 2 /momm’c”ﬂ/
€ 3aHATTI muoicoens 9
] Interagir. prendre / garder la parole. Interroger les
participants.p.77-79.
[paktuun | [lebatu. Pour ou contre I’accés gratuit aux biens culturels. 2 6 muoicri 9-10
€ 3aHSITTS
9
[paktuun | debaru. Pour ou contre ’accés gratuit aux biens culturels. 2 6 womudichs/
€ 3aHATTI /mudicoens 10
10
[paktuun | [lebatu. Faut-il  encourager le recours aux médecines 2 6 womudicns/
€ 3aHATTS | «complémentaires et alternatives»? /mudncoens 11
11

Jlexmis 6 | [IpodeciitHe croinkyBaHHS B aKaJeMiYHOMY CEpEIOBHIIIL. 2 mudcui 11-12
[lizroroBKa [0 3aXMCTy HAayKOBOTO  JOCHiKeHHS. La
communication professionnelle. Se préparer a soutenir sa thése.

[IpakTiun | YcHa nmpe3eHTallis pe3yasTaTiB BIACHIX HayKOBHX JOCIIIKEHb Ta 2 womuoichs/
e 3aHATTA | ix oOroBopeHHs. Présentation orale des résultats de ses propres /mudicoens 12
12 recherches scientifiques et leur discussion.
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Camocriit | JIO ams BUCIOBICHHS HEBIEBHEHOCTI i BIIEBHEHOCTI; MTOYYTTIB i 10 10 mudicni 7-12
Ha poOoTa | BpaxkeHb, Iepeldadl HIOAHCIB, 3rogu 1 Hesromu. Exprimer
["opinion, exprimer son accord et son désaccord, s’ exprimer avec
nuance.p.14-25. Exprimer des sentiments et des impressions p.53-
63. Exprimer l'incertitude et la certitude p.64-68.
Camocriii | Kpim camocriiiHOro onanyBaHHS IIEBHUMH TeMamu, camocTiiiHa | 30(+24) | 82 1-12 muorcni
Ha poboTa | poboTa BKIIIOYAE MiATOTOBKY /10 MPAKTUYHUX 3aHATH, TOTOYHOTO =54
1 TIJCYMKOBOTO KOHTPONIO (3aliKy), TPOXOIDKEHHS TECTIB,
OMpallOBaHHs MarepianiB, MiATOTOBKY YCHHX IOBiJOMJICHb,
JIOTIOBiJICH, BUKOHAHHS 1H/IMB11yaJbHOTO 3aBJIaHHsI TOIIO.
[onsarTst noBeneHus. L argumentation. CTpyktypa noBeneHHs. La structure de I’argumentation.
Tunonoris apryMenTiB. La typologie des arguments et raisonnements.S. Buau i 3mict
KOHTPOJbHHUX 3aX011B
Bun Bun 3MicT KOHTPOJIBHOTO 3aX01y* Kpurepii Yewor
3aHATTA/ | KOHTPOJBH OLIIHIOBAHHSA Ta 0
podoTH 0ro 3axoay TepMiH BUKOHAHHSA 0aJjiB
1 2 3 4 5
IHoTouHMii KOHTPOJIL
3microBmii | VcHe VCHUI KOHTPOJb HAa NMPAKTUYHOMY 3aHATTI BUKOHAHHs [Twiwi1-6 30
MOAyJIb 1 Ol'H/ITyBaHHf / BHpaB 1 3aB/IaHb 32 HlﬂpquI/IKOM; QHIH}OeTLCﬂ BI/IKOIanHHﬂ BIIPaB|
ITucrMoBHiA I 3aBJaHb, aKTUBHICTH p060TI/I
Tpaxruami | Kowrposs / YCHE ONUTYBaHHA / KOPOTKA MHHCHMOBA KOHTPOIIBHA |, ayuropii & 10 Gaie;
3aHATTA TectoBuit p060Ta 3a OIlpallbOBAaHUM I'paMaTU4YHHUM MaTep1ajioM, v 15 ©OamiB omiHIOETHCA]
1-8 KOHTPOJIb TIOTOYHI TECTH TSt KOHTPOTIO [IPOrPaMOBOIO Marepiay; NPOXO/DKEHHs TOTOYHHX
KOHTPOIb ~ BHKOHAHHS  3aBIAHb  CAMOCTiiHOT poGoru [[°T8 (1,5 Gam), sukonauns
. R BaBIaHb CaMOCTIHHOI POOOTH|
(OmpaIoBaHHs MaTepialy, NPOXODKEHHS TECTIB, HAIMCAHHA |3 gany):  nigrotoska ycHiy
€ce ToIIO); [moBigomieHb (3 6ann);
I ICYMKOBHI! TECTOBHII KOHTPOIB 32 MaTepialaMy 3MICTOBOIO [TIICYMKOBHI  KOHTpOIE 33
MOJIYIISl (11 0paxosyenbCsi A6MOMAMUYHO). MOMyIIb OIHIOETLCA B 5 Gatin
3microsuii | Vene VeHuit KOHTPONTb HA IPAKTHYHOMY 3aHATTI BHKOHaHHs |[WHi7-12 30
MOAYJIb 2 ONUTYBAHHS / BIIPAB i 3aBJAHb 3a APy YHHKOM; QuleeTLCﬂ BUKOHAHES! BIIPaR
ITuceMoBHIA 3aBJaHb, aKTUBHICTh p060Tl/I
Tpatiani | xosrposts / yCHE ONUTYBaHHA / KOPOTKa MHHCHMOBA KOHTPOIIBHA b, aymurropii 5 10 Gatis;
3aHATTA TecroBuit poboTa 3a onpanboBaHUM TPAMATUIHUM MaTepiajaioM; vy 15 0amiB oOuiHIOETHCA]
9-16 KOHTPOJIb TIOTOYHI TECTH JUIsl KOHTPOJIIO IPOrPaMOBOTO Marepiaty; FPOXO/KEHHS TIOTOYHHX
KOHTPO/Ib ~ BHKOHAHHS ~ 3aBIAHb  CAMOCTIHHOI  poGory [€CTB (1,5 6am), suKonaiss
. . BaBIaHb CaMOCTIMHO1 pO6OTH
(OmparyoBaHHs MaTepially, MPOXODKEHHs TECTiB, HAIMCAHHS (3 gany):  migrotoska youmy
ece TOHIO); moBiomiieHs (3 6ann);
T1iICyMKOBHI1 TECTOBHI KOHTPOIb 33 MaTepialaMi 3MIiCTOBOIO [1iACYMKOBHI  KOHTpOIL 33
MOJYII (NiOpaxo6yemvCs a6mMoMaAmMudHO). OftyITb OUIHIOETECA B 5 Bain
Yeboro 3a 4 60
NOTOYHU
KOHTPOJIb
IMincymKoBHiA KOHTPOJIb
Veno- IInTanusa A8 DiArOTOBKU: 17-20 Ganis = 20
nuceao6d 1.Quelles sont les caractéristiques de ’expression orale ? ((BUIMIHHOD,
(mecmosa) 5 1 1 de I’ . le 2 11-16 6aniB = «100pe»,
popwa . Quels sont les types de expression orale ? 5.10 Ganis -
KOHMPOTIO; 3. Quelles sont les qualités de 1'expression orale ? «3a7ioBimbHOY, 1-4 Gamm
npoXo0dicenH 5. La typologie des arguments et raisonnements. En quoi | = «ue3a0BitbHO». )
2 | Amecmyna consiste le role des connecteurs. OuittoeTses  3micT i
= n}lam([)opw 6 E’ , t tt t t 1 t d 1 o0csr BI1AIIOB1/1,
3 | Moodie - Enumérez et mettez en contexte les connecteurs de la | 1payormiors, npasumsia
cause, de la conséquence, du but. Npe3eHTallis  BHKOHAHOT
7. Enumérez et mettez en contexte les connecteurs de la | poboru, Bpaxosyiorses
comparaison, de la concession, de 1’opposition. Gam  orpumani 32
. s . MJICYMKOBHH TECT.
8. Quelles sont les parties structurelles de I’argumentation ?
9. Quelles sont les étapes de I’exposé oral ?
10. Comment préparer et présenter un exposé oral?
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ITiocymkosuil mecm cKAA0AEMbCA 3 MEOPEMUUHUX NUMAHD
i MPAKMUYHUX MeCOBUX 3A60AHY, 3d SAKI CHYOEHN MOXCe
ompumamu 0o 10 banie (niopaxosycmvcsa agmomamuyHo).

Yena wacmuna npeocmasnae coborwo KomeHmy8auHs, ycHe
BUCTIO6TICHHA HA 3ANPONOHOBAHY MeMY, 34 sKe CHyOeHm
Mmooxce ompumamu 0o 10 danis.

3aBAaHHA

IIpakTnune iHAMBiTyaJILHE

Ilepconanvue

[HnuBinyanbHe 3aBAaHHs Tepenadadae BUKOHAHHS 1 yCHY
NPE3SHTAIlI0 JIBOX MPAaKTUYHUX 3aBJaHb (IIEPCOHAIBLHOTO
3aBJIaHHSA; TBOPYOTO (IPYIIOBOI0) 3aBAAHHS, IPOEKTY):
1) ycHa mpe3eHTalliss CBOrO HAYKOBOTO JOCIIKCHHS
(exposé oral) (o 10 GaiiB);

3a I3 3m00yBau ocBitH
Moxe oTpumard 1o 20
GaiiB

17-20 Ganis =
«BIJIMIHHOY,

11-16 6aniB = «100pe»,

20

3a60aHHS

TIpynose
30680aHHA

6auiB).

2) BHKOHAHHS TBOPYOro (IPYIOBOrO) 3aBIAHHS, MPOEKTY
(guide, publicité, debat, etc.) i

5-10 GaxniB =
«3aI0BLILHOY.
OMUiHIOETHCS
obcsir
rPaMOTHICTb,
PI3HOMAaHITHICTb
Bukopucranux JIO i
rpaMaTHYHHUX CTPYKTYD,
BIJIOBIHICTE BUMOTaM
JI0 KOKHOTO THILY TEKCTY,
TBOPYICTb.

3mict i

1020 npesenmayis (10 10 Bi/IOBIi,

Yeboro 3a
HiICyMKOB
uii
KOHTPOJIb

40

KpwuTepii ouiHoBanHs podoTH 3100yBaya ocBiTH

3a
CHCTEMOIO
3HY

Owinka

ECTS

32 HALIOHAILHOKO
[IKAJIOIO

XapakTepucTuka poooTu 3100yBava OCBITH

90-100

A

85-89

B

75-84

C

Bapaxoeano

7074

D

60-69

E

3mo0yBay BHIOi OCBITH MOBHO Ta IPYHTOBHO 3aCBOIB BCi TEMH 3 HABYAIBHOI
UCIMTUTIHY, 3a3HaueHi y poOouiil mporpami (=cmmadyci), TOBHICTIO BUKOHAB
yCi 3aBIaHHS 3 KOXKHOT TEMH IIOTOYHOTO KOHTPOJIIO; Y IIOBHOMY 00CS31 1 TBOPUO
BHKOHAB 1HIMBiTyalbHE 3aBIAHHS; BMi€ CAMOCTIHHO JETaFHO BUKIACTH 3MICT]
(BUKOHATH TIPaKTHYHI 3aBIAHHS) BIATIOBIAHO JO TeEpeNiKy yciX MHTaHb
(3aBHaHp) cm1abycy HaBYAIBHOI TUCITUILTIHH.

3mo0yBay BUIIOi OCBITH IOCTATHHO IIOBHO Ta IPYHTOBHO 3aCBOIB OKPEMi TEMH 3
HABYANPHOI IUCIMIUTIHM, 3a3Ha4deHi y pobOodid mporpami (=cmmadyci),
MPUITyCKa€e HECYTTEBI HETOYHOCTI, y MIJIOMy BHKOHAB 3aBJaHHS 3 KOXKHOI TEMH
[TOTOYHOTO KOHTPOJIO; MOBHICTIO BUKOHAB iHAWBiAyalbHE 3aBIAHHS, BMi€
CaMOCTIMHO BHMIKJIACTH 3MICT (BUKOHATH MPAKTHYHI 3aBJaHHS) BiIMOBIAHO 0
nepesliky OCHOBHHUX MUTaHb (3aBJIaHb) CHIIA0yCy HaBUaIbHOI TUCITUTLTIHH.

3mo0yBay BUIO{ OCBITH HEAOCTATHRO ITOBHO Ta IPYHTOBHO 3aCBOIB JESKi TEMH
3 HABYANBHOI MUCHWILTIHM, 3a3HadeHi y poOodid mporpami (=cmmadyci),
[PUITyCKa€e HECYTTEBI HETOYHOCTI, OKPEMi 3aBJaHHSA 3 KOKHOI TeMH (3 JIeSKUX
TE€M) IOTOYHOTO KOHTPONIIO BHKOHAB HE B IOBHOMY OOCS3i, BHKOHAaB Ha
IOCTaTHHOMY DiBHI iHIWBiAyajdbHE 3aBJaHHS, HE BMi€ CAMOCTIMHO BHKJIACTH
3MiCT (BUKOHATH MPAKTHYHI 3aBIaHHS) ISIKWUX IHUTaHb (3aBIaHb) CHIA0YCY
HaBYaJILHOT }II/ICHI/IHJ'IiHI/I.

3mo0yBay BUIOi OCBITH 3aCBOIB JIMIIIE OKPEMi TEMH 3 HABYAJIBHOIT AUCIUILTIHH,
3a3HadeHi y poOouiii mporpami (=cmmalyci), 3araJoM BOJOAi€ HaBYATHHUM
MaTepiaiaom, ajie He IEMOHCTPY€E IMTMOWHY 3HaHb, HE BUKOHAB OKpPEMi 3aBIaHHS
MOTOYHOTO KOHTPOJIFO 3 KOXXKHOI TEMH;, BHKOHAB YaCTKOBO IH/MBIIyaibHE
3aBJaHHs; HE BMI€ BIJIBHO 1 CAMOCTIHHO BUKJIACTH 3MICT (BUKOHATH MPAKTUYHI
3aBJaHH:;) OCHOBHHMX NUTaHb (3aBllaHb) CUia0yCcy HaBYAIbHOT IUCLUILUIIHH.

3100yBay BUIIIOT OCBITH 3aCBOIB JIMIIIE OKPEMi TEMH 3 HABYAIBHOI TUCITUTUTIHH,
3a3HadeHi y pobouiii mporpami (=cuiadyci), BAKOHAB JIUIIE OKPeMi 3aBIaHHS 3
KOYKHOT TEMH TIOTOYHOTO KOHTPOJIIO B IIIJIOMY; BHKOHAB Ha MIOCEPEIHHOMY PiBHI
MEHIIIC TIOJIOBUHH 1H/MBITyadbHOT'O 3aBaHHS; HE BMI€ TOCTATHHO CAMOCTIHHO
BUKJIACTH 3MICT (BUKOHATH MPAKTHYHI 3aBJlaHHs1) OLIBIIOCTI MUTaHb (3aBJaHBb)
cralycy HaBYaIbHOT MCIUILTIHU.
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HeE 3apaxo6aHo 3;[o6yBaq BHIIIOT OCBITH HE 3aCBOIB OLIBIIOCTI TEM 3 HaBYAILHOI JUCIIMILIIHH,
3a3HaueHi y poOouiil mporpami (=cmialyci), He BUKOHAB OUTBIIOCTI 3aBIaHb 3
35-59 X 3 MOJKIMBICTIO KOXKHOI TEMH, IIOTOYHOTO KOHTPOJIIO; HE BUKOHAB 1H/IMBIIyalbHE 3aBIaHHS; HE
OBTOPHOTO BMi€ BHKJIACTH 3MiCT (BHKOHATH MPaKTHYHI 3aBJaHHS) OUTBIIOCTI OCHOBHHX|
CKJIaJJaHHS [MUTaHb (3aBaHb) CIIa0ycy HaBYAIFHOI JUCIUTUTIHH.
He 3apaxo6aHo . . .. . .
3100yBay BHUIIOI OCBITH HE 3aCBOIB NMpPOTpaMy HAaBUYAIbHOI MUCLUIUIIHH, HE
BUKOHAB (BHKOHAB JIUIIIE JICSKi) 3aBJaHHS MMOTOYHOTO KOHTPOJIIO, HE BUKOHAB
0—34 F 3 060B’A3KOBIM iHIUBIlyalbHE 3aBlaHHS; HE BMi€ BHKJIACTH 3MICT JKOJHOI TeMH (BMi€
TTOBTOPHIM [MOBEPXHEBO 3MICT JAESKUX TeM) NUTaHb (3aBlJaHp) cuiadycy HaBYaJbHO]
BHB%HH’,IM IUCLUITIIHM.
TUCHUTUTIHA
I xana oninoanuga 3HY: namionaiasHa ta ECTS
3a mKkaJjomn 3a mKkaJnow yHiBepcuTety 3a HaiOHAJILHOI0 HIKAJIO0
ECTS Ex3amen 3aqik
A 90 — 100 (BizMIHHO) 5 (BLAMIHHO)
B 85 — 89 (my>xe nodpe) 4 (106
C 75 — 84 (n06pe) (n06pe) 3apaxoBaHO
D 70 — 74 (3a10BUTBHO) 3 (310Bi1bHO)
E 60 — 69 (;1ocTaTHBO)
FX 35 — 59 (He3am0BUILHO — 3 MOYKJIMBICTIO
TTOBTOPHOTO CKJIQJIAHHS) ) . u
1 — 34 (He3a10BLTBHO — 3 000B’I3KOBUM (He3anoBiNEHO) C 3apaxoBaHo
F
MTOBTOPHUM KYPCOM)

6. OcHOBHI HaBYaJIbHI pecypcHu

PexomenpoBana Jiiteparypa
OcHoBHAa:

1. Hollevelle St. Débattre en FLE. B1-C2. Toutes les clés pour argumenter et exprimer son opinion
avec précision et efficacité ! Ellipses, 2021. 256 p.

JlonarkoBa:

1. dpanenko I.®., Credpypax O.B., Pycnak /I.A. Langue frangaise, niveau Master. Rechercher.
Comprendre. Analyser. Traduire. Rédiger = ®paniry3pka MoBa st marictpiB. JlociimKeHHS.
Posyminns. Anam3. [lepexnan. PenaryBanns : HaBu. noci0. YepHipii : YepHisen. Hai. yH-T im. [O.
®enproBuua, 2024. 348 c.

2. Kaysam M., Credanep-Konrtic K. I'pamatuka — e mpocro! Frangais. BripaBu 10 BCix BaKIMBUX
rpaMaTHYHHUX TeM : I0BiaAKOBe BumaaHHsA. Kui : Meroauka [Tabmimunr, 2020. 128 c.

3. TananoB O. @paHIly3bK0-yKpaiHChKHI / yKpaiHCbKO-(paHiy3pkuii cioBHUK : 100 000 coiB.
Kuis : Apiit, 2023. 544 c.

4. Meyer D. Focus. Culture. Hachette FLE, 2024. 192 p.

Indopmauiiini pecypceu:

1. Apprendre le francais avec tvSmonde. URL: http://apprendre.tvSmonde.com/

2. Dictionnaire. Larousse. URL: https://www.larousse.fr/

3. Dictionnaire. Robert. URL: https://dictionnaire.lerobert.com/

4. Etudes littéraires. URL: https://www.etudes-litteraires.com/

5. France Bienvenue. URL: https://francebienvenuel .fr/

6. France Culture. URL: https://www.franceculture.fr/

7. Genres littéraires et extraits. URL: http://www.cafe.umontreal.ca/genres/Ist-gnr.html

8. Institut national de 1'audiovisuel : URL: https://www.ina.fr/

9. L’orthographe recommandée. URL: http://www.orthographe-recommandee.info/

10. La presse de France. URL: http://www .lapressedefrance.fr/



https://www.larousse.fr/dictionnaires/francais%201
https://dictionnaire.lerobert.com/
https://www.franceculture.fr/
http://www.cafe.umontreal.ca/genres/lst-gnr.html
https://www.ina.fr/
https://www.ina.fr/
http://www.lapressedefrance.fr/
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11. Lcf-magazine. URL: http://www.lcf-magazine.com/
12. Le Point du FLE. URL: http://www.lepointdufle.net/
13. Trésor de la Langue Francaise informatisé. URL: http://atilf.atilf.fr/

7. Peryasiuii i mOJIiTHKH Kypcy

Biosioyeannsa zanames. Pezynayia nponyckis.

Inmepaxmuenuii xapaxmep Kypcy nepeobaiac 0008 ’a3K06e 8i08i0y8aHHA NPAKMUUHUX 3AHAMDb.
3ae0anns maioms Oymu ukonanui 0o 3anamms. CmyOoeHmu Marmes 64ACHO NPUXOOUMU HA
3auamms. [Iponycku moocaugi nuuie 3 nogaxcrnoi npuuunu. CmyoeHmu, 5SKi 3a negHUX 00CMABUH He
MOdHCYMb  (3MO2U) 8i06I0Y6amMU NPAKMUYHI 3AHAMM PE2YIAPHO, MYCAMb BAPOOOBIHC MUINCHSL
y3200umu i3 GuUKIAOauem 2paghix iHOUGIOyaIbHO20 IONPaAyO8anHs nponyuenux 3ausams. Okpemi
NPONYWeHi 3aHamms Maromos Oymu 8iONPaybOBaHi Ha HAUOIUNCUIU KOHCYIbMAYLi BNPOO0BHC MUICHSL
nicis nponycky. Bionpayrtosanns sanamo 30ilicCHIOEMbCA YCHO Y hopmi cnigbeciou 3 npeod s18/1eHHAM
ANUCbMOBO BUKOHAHO20 3A80AHHS 00 NPONYWEHO020 3anHsamms. ¥ 6unaoky nponyujeHo2o nUcbMo8020
KOHMPOAIO  BIONPAYio8aHHs 6I00Y8AEMbCSA UWLIAXOM BUKOHAHHA [HOUBIOYANbHO2O NUCbMOBO2O
3A80AHHSL.

Haxonuuenns eionpayiosans € Henpunycmumum! 3a ymosu cucmemamuunux nponyckie mosice 6ymu
3acmocosana npoyeoypa nOGMOPHO20 BUBYEHHs OUcCyuniinu (ous. nocunamtHs Ha Ilonoowcenns y
000amky 00 cunadycy).

IHonimuxka akademiunoi 0oopouecnocmi

Yci emyoenmu 30606 ’a3ani dompumyeamuce NPUHYUNI8 akademiyHoi 0obpouecHocmi. 3a60poneHo
KOPUCIYBAHHS MOOIIbHUM MeNle)OHOM, NIAHUWEMOM YU THUUM MOOITbHUM NPUCMPOEM IO Yac
ONUMYBAHHA MA BUKOHAHHA NUCLMOBUX 3A60aHb. Y GUNAOKY NOPYUIEHHS HOPM AKAOEMIUHOI
00b6pouecHocmi nio Yac 8UKOHAHHA 3A80AHb NOMOYHO20, PYOINCHO20 YU NIOCYMKOB020 KOHMPO.IO,
cmyodenm ompumye «0» banie. /[o cmyoenmis, y pobomax saxux Oyoe 6Us8ieHO CNUCYBAHHS YU THULI
nposieU HedobPOUeCHOI NOBeOTHKU, MONCYMb OYMU 3ACMOCOBAHT PI3HI OUCYUNTITHAPHI 3aX00U (OuUs.
nocunanus Ha Kodekc akademiunoi doopouecnocmi 3HY 6 dooamky oo cunabycy).

Bukopucmannsa xomn’romepie/menegonie na 3anammi

byow nacka, na nouamky 3anamms nepexnouims Ha 6e3368yUHULL pedtcum c80i MOOiNbHI meneghonu
ma gioxknadime ix. Mobinbni meneghonu giosonikarome 8ac, sukiadaua ma eawux xonee. I1io uwac
3auams 3a00POHEHO HAOCUNIAHHA MEKCMOBUX NOBIOOMIIEHb, NPOCIVYX08YE8AHHS MY3UKU, NepesipKa
e/IeKMPOHHOT NOUMU, COYIATLHUX Mepedtc mowo. Bukopucmanns mobineHux meneghonis, nianuemis
Ma iHWUX 2a0xcemie nio 4ac NPaKmudHUX 3aHAmMb 00360IAEMbC BUKTIOUHO Y HAGUANbHUX YINaX (01
VMOYHEHHs. NeGHUX OAHUX, NepesipKuU NPaBonuUcy, OMPUMAHHA 008I0K080I ingopmayii mowo) i nuuie
3a no2ooddceHHsAM 3 suxiaoadem. 11i0 uac nposedeHHs: KOHMPOIbHUX 3aX00i8 (CIOBHUKOBUX MaA
epaMamudHux —OUKMAHMIB, NOMOYHUX MA NIOCYMKOBUX KOHMPOJIbHUX poOim, icnumieg)
BUKOPUCMAHHS 2a0cemie NOGHICMI0 3a00poHeHo. Y pasi nopywenns yiei 3a60ponu pobomy 6yoe
aHyIb08aHO Oe3 Npasa nepeckiadanHs.

Komynikayia

OcHosHumu 3acobamu ognaiin KomyHikayii uxknadaua 3i cmyoenmamu € niamgpopma Moodle i
enekmpoHua nowma. OHIKyemvCs, wo cmyoenmu nepesipsimumyms C80H eNeKMPOHHY NOwmy i
cmopinky oucyuniinu 6 Moodle ma peacysamumyms céocuacHno. Bci poboui oconowiennsn 6yoymo
HAOCUIAMuUCy 4epe3 Cmapocm HA eleKmpOHHY HA Nowimy ma posmiuyeamuco Ha niamgopmi
Moodle. Byov nacka, nepegipsiime nogioomienHs euyacHo. En. nowma mae 6ymu nionucana
CNpaedicHim im’am i npizeuwem. Bionogidi ma 3anumu cmyoenmis nooamuvcs GUKIAOAYeM
BNPOO0BIHC 080X POOOUUX OHIB.

Axwo 3a mexniunux npuuurn docmyn 0o Moodle € nemooicnueum, abo eauie numarHs nompeoye
MEePMIHO8020 PO32NA0Y, HAOIWNIMb el1eKMPOHHO20 TUcma 3 nosHaukolo «llumannay na aopecy
pavliuk.elen@gmail.com. Y nucmi 0608 ’s13k060 éxaxcimv sauie npizeuuje ma im’s, Kypc ma wu@p
aKaoemiyHoi epynu.


http://www.lcf-magazine.com/sujet/musique-2/
http://www.lepointdufle.net/
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Jdimepamypa. Ycs nimepamypa, aKy cmyOeHmu He 3MOACYMb 3HAUMU camMOCmiliHo, Oyde Ha0aHa
sUKIAOAUeM BUKTIIOYHO 8 OCBIMHIX Yiisax 6e3 npasa ii nepedaui mpemim ocovam. Cmyoenmu
MOACYMb MAKONHC BUKOPUCOBYBAMU Tl THULY limepamypy ma oxcepend, sKi He 3a3Ha4eHi ) CRUCKY
PEKOMEHOOBAHUX.

Busnannsa pesynomamis negpopmanvnoi/ingpopmansvhoi oceimu

Pezynemamu  neghopmanvnoi  ocsimu  (mpeuineu, maiicmep-kKiacu, cemiHapu, MancmepHi,
oucmanyiuni Kypcu, 6ebinapu mowo) ma HeghopmanibHoi ocgimu (yuacms y KOHKYPCAX, 3MA2AHHSX,
[HWUX 3aX00aX, NO8 A3aHUX i3 YPAHKOQOHIEN, MOUI0) 3apPaAxo8yIOMbCs Y Mexncax iHOU8i0yaibHO20
3Q80aHHs 3a YMOBU Nped siBleHHs cepmuhixamie i deMoHcmpayii  pe3yibmamis; 3a1edCHO 6i0
KiIbKOCMI 3ax00i6 ma 00cs2i8 BUKOHAHUX 3A80aHb, PO3PAX08YIOMbCA WOPA3y iHOUBIOVAIbHO.

JOOATKOBA IH®OPMAIIIST

I'PA®IK OCBITHBOI'O TIIPOLECY  2025-2026 H. p. [OCTymHHH 3a  aapecolo:
https://tinyurl.com/yckze4jd.

HABYAJIbHUM ITPOLIEC TA 3ABE3IEYEHHS AKOCTI OCBITH. ITepeBipka HaOyTHX CTyICHTaMH
3HaHb, HABMYOK Ta BMIiHb (arecTarii, 3aliku, iCTUTH Ta iHII (OPMH KOHTPOJIIO) € HEBI EMHOIO CKIIaZ0BOIO
cucteMu 3a0e3ledeHHsl SKOCTI OCBITH 1 MPOBOAMTHCA BiamoBimHo mo [lomoxkeHHs mpo opradizaiito Ta
METOJIUKY MPOBEACHHS MOTOYHOrO Ta MiJICYMKOBOTO CEMECTPOBOTO KOHTPOJIO HaB4aHHS cTymeHTiB 3HY:
https://tinyurl.com/y9tve4lk.

MHNOBTOPHE BUBUEHHSA JUCIHMUIIJIH, BIIPAXYBAHHS. HasBricTh akajeMiqHOT 3a00prOBaHOCTI
Jn0 6 HaBYANBPHUX AMCUUILUIIH (B TOMY YHCII MPOXO/HKEHHS MPAKTHKA YM BUKOHAHHS KypcoBOi poOOTH) 3a
pe3yasTaTaMu ONTHI€T eK3aMEHAIIMHOI CEeCii € IMiICTaBOIO IS HAJaHHSI CTYICHTY ITpaBa Ha TOBTOPHE BUBYCHHS
3a3HaYeHNX HABYANBHUX ITUCHUILTIH. [lopsAmok MOBTOPHOTO BHWBYEHHS BHW3HAYaeThesa l[lomoskeHHSM TIpO
MOPSAZOK TOBTOPHOTO BHBYEHHS HABYANBHUX JUCIHIUIIH Ta TOBTOpHOTro HapyaHHia y 3HY:
https://tinyurl.com/y9pkmmpS5. IlizctaBu Ta mponeaypu BigpaxyBaHHS CTYACHTIB, y TOMY YHCIi 3a
HEBUKOHAHHS HABYAIBHOTO TIAHY, PETJIAMEHTYIOThCS [[0JI0KEHHSIM PO MOPSIIOK IEPEBEICHHS, BiIpaxyBaHHS
Ta TIOHOBJIEHHS cTyneHTiB y 3HY: https://tinyurl.com/ycds571a.

BUPIIIEHHSA KOH®JIKTIB. Tlopsnok i mpoueaypd BperylioBaHHsS KOH(IIKTIB, IOB’S3aHUX 13
KOPYMIIHHUMHU  [iIMH, 3ITKHEHHSM IHTEpeciB, pi3HEMH (opMaMH IUCKPHMiHALIi, CEKCyaJIbHUMHU
JIOMaraHHsSIMH, MIKOCOOHCTICHUMH CTOCYHKaMH Ta IHIIMMH CHTYAIlisIMH, IO MOXXYTh BUHUKHYTH T dac
HaBUYaHHS, PEerIaMeHTYIOTbCs [10J0KeHHSIM ITPO MOPSIIOK 1 MpoLeAypy BUPIMICHHS KOHQIIKTHUX CUTYyaLill y
3HY: https://tinyurl.com/57wha734. KoudmikTHi cuTyamii, 00 BUHHKAIOTh y cdepi CTUNEHIIATBHOTO
3a0e3mnedeHHs 3100yBayiB BUILOI OCBITH, BUPIIIYIOTHCS CTUIIEHAIATBHUME KOMICIsIMH (D aKyJIbTETiB, KOJIEIKiB
Ta YHIBEpCHTETY B MEXaXx iX IOBHOBaKeHb, BiANMOBIIHO 110: [TonokeHHs po NOPsIIOK IpU3HAYCHHS 1 BUILIATH
akageMiunux crunenzii y 3HY: https:/tinyurl.com/yd6bq6p9; ITonmoxeHHs: Mpo MpU3HAYCHHS Ta BUILIATY
comianeHux ctunenaii y 3HY: https:/tinyurl.com/y9r5dpwh.

INCUXOJIOT'TYHA JOIIOMOTA. Tenedon moBipu npaktuaHoro rcuxonora Mapri Ipuaun BaagumiBHu
(061) 228-15-84, (099) 253-78-73 (monenHo 3 9 jo 21).

YIOBHOBAKEHA OCOBA 3 IIUTAHb 3AINOBITAHHS TA BUSBJIEHHS KOPYIILII
3amnopi3pKoro HalioHaJIBHOTO yHiBepcuTeTy: banax Bikrop ApkaaiiioBuy

EnexrponHa anpeca: v_banakh@znu.edu.ua

lapsua ninist: Ten. (061) 227-12-76, paxc 227-12-88

PIBHI MOXJIMBOCTI TA IHKJ/JIO3UBHE OCBITHE CEPEJOBHMIIE. llenTpansHi BXoaH ycix
HaBYaIbHUX KopiryciB 3HY obnamHaHi maHaycaMu 11st 3a0e3edeHHs JOCTYITy 0ci0 3 iHBaiIHICTIO Ta IHIINX
MaJIOMOOUTEHUX TPyl HaceleHHs. Jlormomora i 31iHCHeHHS BXOLy Y pa3i MoTpedu HaaaeThesl YeproBUMU
OXOpOHISIMM HaBYAJILHUX KOpmyciB. Skmo Bam moTpiOHa creniasizoBaHa [IOMOMOra, Oyab Jiacka,
3arenedonyiite (061) 228-75-11 (naganbHuk oxoponu). [lopsmox cympoBony (HamaHHA JONOMOTH) Oci0 3
IHBAJIIAHICTIO Ta IHIIMX MaJIoMOOUTEHUX Tpyn HaceneHHs y 3HVY: https://tinyurl.com/ydhcsagx.
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3anopizbkull HAYIOHALHUL YHI8EPCUMEm ﬂ

Cunabyc nasuanbHoi OuCyuniinu Cm@
Kynomypa ycrnoeo moenenus 3 Opyeoi inozemHoi mosu (Qppanyy3vkoi)
PECYPCHU AJ5s1 HABYAHHSA

HAYKOBA BIBJIIOTEKA: http://library.znu.edu.ua. I'padix podotu aGOHEMEHTIB: MOHEALTOK-I ATHULSA 3
08.00 mo 16.00; BuxinHi AHI: cyOoTa 1 HEIIISL.

CUCTEMA EJJEKTPOHHOTI'O 3ABE3INEYEHHS HABYAHHSA (MOODLE):
https://moodle.znu.edu.ua

Sxmo 3a0yny  MAapoNB/JOTiH, HAMpaBTe JHCTa 3 TEMOK «3al0yB Wapoib/JIOTiH» 3a  aapecoro:
moodle.znu@znu.edu.ua.

Y nucti BKaXiTh: Mpi3BHUIIIE, iM's, T0-0aTHKOBI YKPaiHCHKOI0 MOBOIO; MG IPYIIH; EIEKTPOHHY aJipecy.
SIKIo BM BKa3yBalu eNEKTPOHHY azapecy B npodini cucremu Moodle 3HY, To BUKOpUCTOBYiiTE MOCHIIAHHS
JUIsl BiIHOBJIEHHA Napodro https://moodle.znu.edu.ua/mod/page/view.php?id=133015.

HEHTP IHTEHCHUBHOI'O BUBYEHHS THO3EMHMUX MOB: http://sites.znu.edu.ua/child-advance/
HEHTP HIMEIIBKOI MOBNH, INAPTHEP TETE-IHCTUTYTY:
https://www.znu.edu.ua/ukr/edu/ocznu/nim

IKOJIA KOH®YUIS (BUBYEHHS KUTAMCBKOI MOBH): http:/sites.znu.edu.ua/confucius

KepiBHUK HaBYaIbHO-METOANYHOTO BiIALTY Jlronmuna HECTEPEHKO
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